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Проект „Център за Компетентност ХИТМОБИЛ - Технологии и системи за генериране,                             съхранение и потребление на чиста енергия“, АДБФП  № BG05M2OP001-1.002-0014

ПРОЕКТ
ДОГОВОР 
за възлагане на обществена поръчка за строителство
№ BG05M2ОP001-1.002-0014/ Se-….
Днес,
[дата на сключване на договора във формат дд.мм.гггг], в гр. София, между:

1. Институт по електрохимия и енергийни системи „Акад. Евгени Будевски“ – Българска академия на науките (ИЕЕС-БАН), със седалище и адрес на управление: РБългария, гр. София 1113, ул. „акад. Георги Бончев“ блок 10, код по Регистър БУЛСТАТ 000662089 и номер по ЗДДС BG000662089, представляван от проф. дхн Евелина Павлова Славчева, в качеството на Директор, и Димитър Димитров – Главен счетоводител, наричан за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна, 
и

2. [Наименование на изпълнителя], [с  адрес: [адрес на изпълнителя]/ със седалище и адрес на управление: [седалище и адрес на управление на изпълнителя], [ЕИК / код по Регистър БУЛСТАТ/регистрационен номер или друг идентификационен код (ако изпълнителят е лице, установено в друга държава членка на ЕС или трета страна) […] [и ДДС номер […]] [да се попълни приложимото според случая],представляван/а/о от [имена на лицето или лицата, представляващи изпълнителя], в качеството на [длъжност/и на лицето или лицата, представляващи изпълнителя], [съгласно [документ или акт, от който произтичат правомощията на лицето или лицата, представляващи изпълнителя – ако е приложимо]],

наричан/а/о за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,

(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“);

на основание чл.112 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Решение № ....................... от ......................... на Директора на ИЕСС – БАН за определяне на изпълнител на обществената поръчка с предмет: „Извършване на СМР за значително модернизиране на Лаборатории 1, 3 и 5– част от Център за Компетентност ХИТМОБИЛ“,

се сключи настоящият договор за възлагане на обществена поръчка, наричан по-долу  за краткост „Договор“.
I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл.1 (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши срещу възнаграждение всички строителни и монтажни работи, предмет на обществената поръчка с наименование: „Извършване на СМР за значително модернизиране на Лаборатории 1, 3 и 5 – част от Център за Компетентност ХИТМОБИЛ“ по строителни подобекти, както следва: СУТЕРЕН; ЕТАЖ 1 НИСКО ТЯЛО; ЕТАЖ 1; ЕТАЖ 3; ЕТАЖ 5 и БУТИЛКОВА ГРУПОВA И СГРАДНА ИНСТАЛАЦИЯ ЗА ПРОИЗВОДСТВО И ГАЗОСНАБДЯВАНЕ С ВОДОРОД, АСАНСЬОР.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни възложените строителни и монтажни работи /СМР/ в съответствие Инвестиционния проект (Приложение № 4 към документацията), Техническата спецификация (Приложение № 1 към документацията), Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (по Образец № 1 от документацията) и Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (по Образец № 2 от документацията), представляващи неразделна част от този договор, и чрез лицата, посочени в Списък на персонала, който ще изпълнява договора.
(3) При изпълнение на строителните и монтажни работи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва изискванията на Закона за устройството на територията, Наредба № 3 от 31.07.2003г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството (Наредба № 3), Наредба № 2 от 2004г. за минималните изисквания за здравословни и безопасни условия на труд при извършване на строителни и монтажни работи, Наредба № 2 от 31.07.2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минималните гаранционни срокове за изпълнени СМР, съоръжения и строителни обекти, както и всички други действащи нормативни актове в Република България, приложими към дейностите, предмет на този договор.

(4) Приемането на изпълнението на възложената обществена поръчка се извършва наведнъж след цялостното завършване на възложените СМР чрез съставяне и подписването на Констативен протокол за установяване годността за приемане на строежа по Образец 15 съгласно Приложение № 15 към чл. 7, ал. 3, т. 15 на Наредба № 3. Окончателните документи за отчитане и приемане изпълнението на възложената обществена поръчка се подписват от всички участници в строителството – ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, инвеститорския контрол на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако е възложен такъв, и надзора в строителството. Междинното отчитане на извършените работи по подобекти за целите на разплащането на цената по договора не съставлява приемане на извършените СМР.
(5) (ако е приложимо) В срок до седем дни от датата на сключване на договора, но най-късно преди започване на неговото изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на Договора в срок до седем дни от настъпване на съответното обстоятелство.
II.СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
Чл.2 (1) Срокът за изпълнение на всички възложени дейности по настоящия договор е съгласно Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, а именно ……… (……..) календарни дни.
  
(2) Срокът по ал. 1 започва да тече от датата на подписването на протокол по образец № 2 от Наредба № 3 за откриване на строителна площадка на строежа и приключва с подписването на Констативен протокол за установяване годността за приемане на строежа по Образец 15 от Наредба № 3. 
(3) Мястото на изпълнение на Договора е гр. София 1113, ул. „акад. Георги Бончев“ блок 10.
III.ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл.3 (1) За изпълнението на строителните и монтажни работи, предмет на договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да плати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ обща цена в размер на ………………. /…………………/ без ДДС, или ………… /…………./ с ДДС (наричана по-нататък „Цената“ или „Стойността на договора“), съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Образец № 2 от документацията).

(2) В цената по ал. 1 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на дейностите по чл. 1, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на каквито и да е други компенсации и/или разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
 (3) Единичните цени, посочени в Количествено - стойностната сметка, част от Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, са фиксирани/крайни единични цени, валидни за времето на изпълнение на договора, и не подлежат на промяна, освен в предвидените в ЗОП случаи. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи заплащане на всички отчетени действително извършени СМР по фиксираните единични цени за съответния вид работа до размера на общата цена за отчитания строителен подобект съгласно ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, респ. до общата цена за изпълнение на договора съгласно ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Всички надвишения в цената на изработеното при отчитането на всеки строителен подобект, както и евентуално допълнително възникнали видове СМР, за които не са предвидени единични цени в Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, но са необходими за изпълнението на предмета на поръчката, се изпълняват за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(5) Разплащане на реално извършените СМР се извършва след завършване на всеки подобект, респективно след окончателното приемане на изпълнението по договора при направено искане от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, окомплектовано с документите по чл. 4 от договора, и положително становище на инвеститорския контрол. 
Чл.4 (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ цената по този Договор, както следва:

-
Авансово плащане в размер на 30% от стойността на договора с ДДС (опция за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ) се извършва след подписване на договора в срок до 15 /петнадесет/ работни дни след настъпване на следните условия: подписването на акт по Образец № 2 от Наредба № 3 за откриване на строителна площадка на строежа, представяне от страна на Изпълнителя на гаранция, покриваща пълния размер на авансовото плащане, както и на оригинал на фактура за авансовото плащане. 


Сумата на аванса се приспада пропорционално от стойността на всяко междинно плащане до размер на 30 % от стойността на междинното плащане. 


-
Междинни плащания се извършват в срок до 15 /петнадесет/ работни дни след настъпване на следните условия: доказване на реално извършени строителни и монтажни работи /СМР/, съответстващи по съдържание и обем на завършен строителен подобект съобразно посоченото разделяне на подобекти в ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и включени в подписан от страните и инвеститорския контрол Протокол по Образец № 19 съгласно Наредба  № 3  от  31.07.2003  год. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството, както и след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на оригинал на фактура за стойността на претендираните за плащане строителни и монтажни работи. 


Представеният на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за одобрение и подпис Протокол по Образец № 19 следва да бъде окомплектован с декларации за експлоатационните показатели за вложените строителни материали, сертификати за произход на материалите, декларации за съответствие на вложените материали, становища и протоколи от изпитвания (когато е приложимо). ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ подписва изготвения от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Протокол по Образец № 19 след пълна документална проверка и преглед на място на изпълнените и заявени за плащане СМР. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ вписва в Протокола по Образец № 19 всички констатирани недостатъци при изпълнението на заявените за плащане СМР, както и неизвършените работи за съответния строителен подобект, ако има такива. На заплащане подлежат единствено тези СМР, които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ счита за качествено изпълнени.


Размерът на междинното плащане e до размера на цената на всички реално изпълнени и отчетени пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с Протокола по Образец № 19 СМР, която не надхвърля общата цена за отчитания подобект съгласно ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Изпълнените СМР, които надхвърлят общата цена за отчитания подобект съгласно ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, остават за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Общият размер на авансовото плащане и междинните плащания не трябва да надвишава 90 % от стойността на Договора.


-
Окончателно плащане се извършва в срок до 15 /петнадесет/ работни дни след настъпване на следните условия: доказване на реално извършени строителни и монтажни работи /СМР/, съответстващи по съдържание и обем на завършен последен строителен подобект съобразно посоченото разделяне на подобекти в ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и включени в подписан от страните и инвеститорския контрол Протокол по Образец № 19 съгласно Наредба  № 3  от  31.07.2003  год. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството, подписан Констативен протокол за установяване годността за приемане на строежа по Образец 15 съгласно Приложение № 15 към чл. 7, ал. 3, т. 15 на Наредба № 3, както и след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на оригинал на фактура за стойността на претендираните за плащане СМР.


Представеният на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за одобрение и подпис Протокол по Образец № 19 следва да бъде окомплектован с декларации за експлоатационните показатели на вложените строителни материали, сертификати за произход на материалите, декларации за съответствие на вложените материали, становища и протоколи от изпитвания (когато е приложимо). ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ подписва изготвения от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Протокол Образец № 19 след пълна документална проверка и преглед на място на изпълнените и заявени за плащане СМР. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ вписва в Протокола Образец № 19 всички констатирани недостатъци при изпълнението на заявените за плащане СМР, както и неизвършените работи от последния строителен подобект, ако има такива. На заплащане подлежат единствено тези СМР, които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ счита за качествено изпълнени.


Размерът на окончателното плащане e до размера на цената на всички реално изпълнени и отчетени пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с Протокола по Образец № 19 СМР, която не надхвърля общата цена за отчитания подобект съгласно ценовото предложение на изпълнителя. Изпълнените СМР, които надхвърлят общата цена за отчитания подобект съгласно ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, остават за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. От така определения размер на окончателното плащане се приспада пълният размер на неусвоения аванс и всички начислени от Възложителя неустойки, в случай че има такива. 
 (2) Всички дължими от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ плащания следва да се извършват в български  лева, чрез банков превод по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
· Банка: ……………

· IBAN: ……………

· BIC: ……………

· Титуляр на сметката: …………….

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички последващи промени по ал. 2 в срок до 2 (два) работни дни, считано от момента на промяната. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, счита се, че плащанията са надлежно извършени.

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално извършените строителни и монтажни работи, предмет на настоящия договор, до размера на цената по договора.

(5) За завършени и подлежащи на разплащане ще се считат само тези видове работи, които са отразени в съответния подписан протокол по чл. 4, ал. 1 от договора.
(6) Във фактурите, които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ издава във връзка с изпълнението на настоящия договор, следва да бъде указано, че: „Разходът се извършва по Проект „Център за Компетентност ХИТМОБИЛ - Технологии и системи за генериране, съхранение и потребление на чиста енергия“, АДБФП № BG05M2ОP001-1.002-0014, финансиран от Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално развитие.“
(7) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя. Разплащанията в тези случаи се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен да го предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 15-дневен срок от получаването му. Към искането по предходното изречение ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже директно плащане на подизпълнителя, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.
IV.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл.5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен:

1. да изпълни възложената работа – подготвителни действия и СМР, с грижата на добрия търговец, качествено, в срок и с необходимия професионализъм, спазвайки условията на настоящия договор и приложенията към него, техническата спецификация, предвиденото в инвестиционния проект, изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в документацията за участие,  изискванията на добрите строителни практики относно техническите и технологични правила и нормативи за съответните дейности, както и всички други действащи нормативни актове, приложими към дейностите, предмет на този договор, включително относно опазването  на околната среда и безопасността на строителните  работи.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да се отклонява от предвиденото в инвестиционния проект и всички други изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в документите в предходното изречение. 
2. да гарантира качеството на изпълнените СМР в минималните гаранционни срокове за изпълнените строителни и монтажни работи съгласно Наредба № 2 от 2003 за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минималните гаранционни срокове за изпълнени СМР, съоръжения и строителни обекти.
3. да изпълни всички подготвителни дейности и СМР от предмета на договора и да предаде обекта на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съгласно условията, уговорени в договора и неговите приложения.
4. да извърши строителните и монтажни работи в съответствие с разпоредбите на настоящия договор и годни за предвиденото предназначение.
5. да спазва писмените инструкции, дадени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и строителния надзор съгласно настоящия договор, освен ако изпълнението им е обективно невъзможно или противоречи на закона;

6. да завърши строителните и монтажни работи в договорените срокове за изпълнение, включително и да изготвя строителната документация, да снабдява всички необходими документи и сертификати, съпътстващи отчитането и приемането на завършените СМР, които съставляват съответен строителен подобект, както и да отстрани всички дефекти в рамките на срока на договора и гаранционния срок.
7. да подсигури работна сила, машини и съоръжения, материали, оборудване, временни строителни работи, както и всички други дейности от постоянен или временен характер, необходими за изпълнението и завършването на обекта и за отстраняване на дефектите – както за периода на строителството, така и през целия гаранционен срок. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява високо квалифицирано техническо ръководство за изпълнението на договореното строителство през целия период на изпълнението на договора.
8. да носи изцяло риска и отговорността за годността и всички опасности във връзка с изпълнението на възложените работи и доставените материали, вложени в строителството, от момента на започване на подготвителните дейности и СМР до окончателното завършване и предаване на обекта на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с Констативния протокол за установяване годността за приемане на строежа по Образец 15 съгласно Приложение № 15 към чл. 7, ал. 3, т. 15 на Наредба № 3 от 31.07.2003.г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството, окомплектован с документите от чл. 4, ал. 1 от договора.

9. да спазва по време на строителството законовите изисквания за безопасни условия на труд и опазване на околната среда в областта на строителството.
10. да влага качествени изделия, строителни продукти и строителни материали при изпълнението на възложените му подготвителни дейности и СМР, определени в инвестиционния проект, които да отговарят на българските и/или европейските стандарти и условията на проектната документация. Качеството на вложените материали се доказва с представянето на Декларации за експлоатационни показатели за строителните материали, вложени в обекта, и/или сертификат или декларация за съответствие на строителния продукт от производителя или от неговия упълномощен представител съгласно Наредбата за съществените изисквания към строежите и оценяване съответствието на строителните продукти. Използването на употребявани/стари строителни материали, продукти, оборудване и др. при изпълнението на този договор е недопустимо.
11. да съгласува с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, инвеститорския контрол и строителния надзор всички налагащи се промени в предложената строителна програма по време на изпълнение на договора.
12. да опазва подземната и надземна инфраструктура и съоръжения при извършване на подготвителните дейности и СМР.
13. незабавно да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за завършените строителни и монтажни работи, подлежащи на закриване и чието качество и количество не могат да бъдат установени по-късно. В тези случаи извършването на всички видове СМР, подлежащи на закриване и чието количество и качество по-късно не може да бъде установено при закриването им с последващите технологични операции, процеси, работи и др. (скрити работи), се удостоверява посредством изготвен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ акт Приложение № 12 към чл. 7, ал. 3, т. 12 от Наредба № 3. Посоченият акт, изготвян в процеса на строителството, се подписва от страните по договора, инвеститорския контрол и строителния надзор.
14. незабавно да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали рискове и проблеми при изпълнението на възложените подготвителни дейности и СМР и за предприетите мерки за тяхното ограничаване и/или преодоляване.
15. да отстранява от обекта всички дефектни/некачествени материали и оборудване незабавно след установяването на недостатъците им, както и да разрушава и възстановява за своя сметка констатираните некачествено изпълнени СМР в предоставения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ достатъчен допълнителен срок.
16. да извършва необходимите изпитвания и лабораторни изследвания, включително 72 проби на всички изпитвания на инсталации, за което ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставя акт Приложение № 17 към чл. 7, ал. 3, т. 17 от Наредба  № 3 (ако е приложимо). Посоченият акт, изготвян в процеса на строителството, се подписва от страните по договора, инвеститорския контрол и строителния надзор. 
17. да изготви и съхранява екзекутивната документация съгласно чл. 175 от ЗУТ, както и да съхранява другата техническа и строителна документация по изпълнението на строителството. Под „екзекутивна документация“ ще се разбира пълен комплект чертежи за действително извършените строителни и монтажни работи след фактическото завършване на строежа.  
18. да гарантира качественото изпълнение на възложените СМР. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отстранява за своя сметка всички констатирани дефекти на изпълнените и предадени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ СМР, проявили се в гаранционните срокове съгласно Наредба № 2 от 2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България. Гаранционните срокове по предходното изречение започват да текат от деня на подписването на Констативния протокол за установяване годността за приемане на строежа по Образец 15 от Наредба № 3.
19. да вземе необходимите мерки за осигуряване на безопасността на гражданите, като постави предупредителни знаци, подходящо осветление и др. подобни, съгласно изискванията на нормативните актове, за периода от започване на изпълнението по договора и до неговото приключване.

20. да се запознае със съществуващите съоръжения и проводи на техническата инфраструктура в сградата и по-конкретно в района на извършване на възложените  подготвителни дейности и СМР, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е предал на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ документи в тази насока. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще отговаря за щети по съоръжения и проводи на техническата инфраструктура в сградата, нанесени от него или от лица, ангажирани от него и работещи на строителната площадка, освен ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е предал съответната документация, респ. не е посочил тези съществуващи съоръжения и проводи на техническата инфраструктура. Всички дейности по отстраняване на щетите по съоръженията и проводите на техническата инфраструктура в сградата и по-конкретно в района на извършване на възложените  подготвителни дейности и СМР трябва да се извършат от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в натура по най-бързия възможен начин и във всеки случай преди изтичане на срока за изпълнение на договора. 
21. временно да преустановява работата на обекта, ако е констатирано съществено некачествено изпълнение, влагане на некачествени строителни продукти и материали и неспазване на инвестиционния проект и техническата спецификация, както и във всички останали случаи, предвидени в действащото законодателство. 

22. да уведомява незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за:

1. открити при изпълнение на строителството подземни и надземни мрежи и съоръжения, необозначени в съответните специализирани карти и регистри, както и да вземе необходимите мерки за запазване на същите от повреди и разместване;

2. евентуални повреди на мрежите и съоръженията, настъпили при извършване на възложените подготвителни дейности и СМР, както и да поеме за своя сметка разходите по възстановяване на причинените щети, в случай че повредите/щетите са върху мрежи и/или съоръжения, които са били посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

23. да гарантира охраната на строителната площадка през цялото време на изпълнението на договора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е отговорен за вземане на необходимите мерки в интерес на свои служители, представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и трети страни, за да предотврати всякакви загуби или произшествия, които могат да възникнат при извършване на възложените подготвителни дейности и СМР. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е отговорен за  цялостната охрана и безопасност на труда на строителната площадка. 
24. да вземе всички предпазни мерки, изисквани от добрата строителна практика и условия за опазване на съседни имоти, с цел да избегне възможността за причиняване на необичайни смущения в съседните имоти.

25. да поеме всички санкции, наложени от общински и държавни органи, във връзка със строителството, които се дължат на виновното поведение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Всички вреди при изпълнението на възложените подготвителни дейности и СМР, нанесени в резултат на виновното поведение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на трети лица, се заплащат от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

26. да осигурява достъп до обекта за извършване на замервания и проверки на място за изпълнението на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на инвеститорския контрол и на строителния надзор, както и да осигури на посочените лица достъп до цялата документация, свързана с изпълнението на договора.
27. да спазва изискванията за съхраняване на строителната документация.
28. да изпълнява задълженията си по договора самостоятелно или посредством ангажирането на подизпълнител/и. При ползване на подизпълнител/и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва разпоредбите на чл. 66 от Закона за обществени поръчки. 

29. да разчисти и премахне от обекта всички строителни съоръжения, излишни материали, боклуци и временни работи от всякакво естество при завършване на работите и да остави цялата строителна площадка на обекта в състояние, годно за експлоатация по предназначение.

30. да изпълнява всички указания, направени от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, негови представители и строителния надзор, в резултат на направена документална проверка или проверка на място освен ако указанията са в нарушение на строителните правила и нормативи или водят до съществено отклонение от инвестиционния проект.

Чл.6.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:

1. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или негови представители съдействие при изпълнение на възложените подготвителни дейности и СМР.


2. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да приеме извършените СМР по реда и съгласно условията на договора.

3. да получи съответното възнаграждение за действително извършените СМР съгласно условията на този договор. 
V.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Чл.7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен:
1. да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всички налични документи и изходни данни, както и инвестиционния проект, позволяващи започването на изпълнението на възложените подготвителни дейности и СМР, предмет на този договор. Изпълнението на това задължение се удостоверява в протокол, подписан от представители на страните и инвеститорския контрол.
2. да запознае ИЗПЪЛНИТЕЛЯ със съществуващите съоръжения и проводи на техническата инфраструктура в сградата и по-конкретно в района на извършване на възложените СМР, като представи наличната документация в тази насока.
3. да оказва необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на възложените подготвителни дейности и СМР.

4. да прегледа и приеме изработеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ съгласно клаузите на договора.

5. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ извършените СМР, съобразно уговореното в настоящия договор.
6. да осигури електро- и водозахранване, необходими за изпълнението на подготвителните дейности и СМР.

Чл.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1. да извършва постоянен контрол по изпълнението на работата. Контролът ще се осъществява от определени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ лица (инвеститорски контрол). В изпълнение на това му правомощие ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ чрез определението от него лица дава задължителни указания на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, доколкото последните не пречат на изпълнението  на договора, не нарушават оперативната самостоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и не излизат извън предмета на възложените подготвителни дейности и СМР.
2. да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни възложената работа в срок, качествено и без отклонения от поръчката. 
3. да изисква некачествено изпълнените СМР да бъдат отстранени и възстановени и/или поправени съгласно изискванията на инвестиционния проект и приложимото законодателство, като допълнителните разходи в тези случаи са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

VI. ВЗАИМООТНОШЕНИЯ МЕЖДУ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, СТРОИТЕЛНИЯ НАДЗОР (КОНСУЛТАНТА) И ИНВЕСТИТОРСКИЯ КОНТРОЛ В ПРОЦЕСА НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 9. (1) Преди започване на изпълнението на този договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да осигури строителен надзор, като сключи договор с лицензирано за това лице – КОНСУЛТАНТ, съгласно изискванията на чл. 167 ЗУТ и Наредбата за условията и реда за издаване на лицензи на консултанти за оценяване на съответствието на инвестиционните проекти и/или упражняване на строителен надзор.
(2) Предписанията на лицето, упражняващо строителен надзор (КОНСУЛТАНТА), вписани в заповедната книга на строежа (ако е приложимо), са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(3) КОНСУЛТАНТЪТ осъществява строителен надзор в процеса на строителството в съответствие със сключения между него и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ договор. 
(4) КОНСУЛТАНТЪТ носи отговорност за щети, които е нанесъл на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и на другите участници в строителството, и солидарна отговорност с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за щети, причинени от неспазване на техническите правила и нормативи и одобрените проекти.

(5) КОНСУЛТАНТЪТ има право на достъп до строителната площадка и до обекта като цяло по което и да е време в процеса на строителството. 
(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури достъп на КОНСУЛТАНТА по предходната алинея. 

(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че по всяко време ще разполага с компетентно отговорно лице на строителната площадка, така че всички предписания, инструкции и/или заповеди, дадени от КОНСУЛТАНТА във връзка с възложените СМР, ще бъдат надлежно и своевременно получени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(8) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва всички предписания, заповеди и инструкции на КОНСУЛТАНТА, които се отнасят до изпълнението на възложените по договора подготвителни дейности и СМР съобразно проектната документация, техническата спецификация, изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и относимите законови разпоредби. 
Чл. 9А (1) Преди започване на изпълнението на този договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ сключва договор за инвеститорски контрол. Инвеститорският контрол се извършва по отношение на точното изпълнение на договорните задължения на страните по настоящия договор за възлагане на СМР.
(2) Инвеститорският контрол е длъжен от името на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
1. да извършва текущ контрол по изпълнението на възложените подготвителни дейности и СМР, предмет на този договор, включително вида, количеството и качеството на влаганите строителни продукти и материали.
2. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в рамките на договореното в този договор.
3. да координира взаимодействието между участниците в строителния процес.
4. да проверява пълнотата и правилността на изготвените от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчетни актове и протоколи за реално извършените и подлежащи на заплащане СМР (протоколите по Образец № 19), като по-специално проверява съответствието на изработеното със съдържанието на инвестиционния проект и количествената сметка, проверява верността на количествените отчети на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и съответствието на посочените в протоколите единични цени за извършени СМР с договорените цени. С подписването на протокола по Образец № 19 инвеститорския контрол удостоверява вида, обема и стойността на включените в протокола СМР. 
5. да участва при прегледа, удостоверяването на количеството и качеството и приемането на действително извършените СМР като подписва всички актове по време на строителството. Инвеститорският контрол подписва посочените актове след като се убеди посредством необходимата документална и фактическа проверка (оглед, замервания), че съответните извършени СМР са надлежно извършени и че актовете и протоколите са правилно и точно съставени – в съответствие с инвестиционния проект и приетата от сраните количествената сметка. 
За подписване на актовете и протоколите по време на строителството, както и протоколите по Образец № 19 и всякакви други констативни протоколи, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ упълномощава писмено инвеститорския контрол. Даването на пълномощно по предходното изречение не възпрепятства ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез своя органен представител да извършва същите фактически и правни действия. 
6. да контролира сроковете при изпълнението на възложените подготвителни дейности и СМР.

7. да контролира окомплектоването и предаването на екзекутивната документация.

8. да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ във възможно най-кратък срок, но не повече от два работни дни, за: 
8.1. всяко забелязано несъответствие/отклонение по отношение на нормативните изисквания за качеството на влаганите строителни продукти и материали, както и на изискванията към качеството на изработените СМР; 
8.2. всяко отклонение на изработеното от инвестиционния проект, техническата спецификация, приетата от страните количествена сметка и останалите изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
8.3. всяко несъответствие между посочените от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ единични цени за извършени СМР и договорените единични цени; 
8.4. всички забелязани недостатъци при изпълнението на СМР (явни и скрити дефекти), както и за неизпълнените СМР от съответния строителен подобект; 
8.5. всяка констатирана опасност за живота и здравето на намиращите се на строителната площадка лица – лицата, осъществяващи строителството, и/или трети лица; 
8.6. всяко забелязано отклонение и повреда на използваната механизация и/или оборудване; 
8.7. при други важни случаи по своя преценка. 
В неотложни случаи, когато е необходимо да се защитят интересите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, уведомяването по тази точка следва да се извърши незабавно и устно, ако писменото уведомяване би предизвикало необосновано забавяне, от което могат да произтекат вреди за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
9. да предлага на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ мерки за предотвратяване, ограничаване и отстраняване на всякакви забелязани нередности на строителната площадка, включително забелязани слабости във връзка с качеството на изпълнението, организацията на строителния процес, сроковете за завършване на възложените подготвителни дейности и СМР, нарушение на технологичния процес и последователност на изпълнението на строителните дейности и др. подобни от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

10. да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за предстоящи плащания по договора и да контролира реда за извършване на плащанията, включително да дава становище по отношение на основателността на направените от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ искания за плащане. Инвеститорският контрол следи за изрядността на отчетните документи, както и на предвидените в договора документи, които са предпоставка за извършване на плащане от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
11. да участва в комисията за констатиране на скритите недостатъци на приети СМР, проявили се в резултат на неправилното изпълнение.

12. да изготвя регулярно писмени отчети, а при необходимост и пояснителни доклади към отчетите, за дейността си при поискване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, но не по рядко от веднъж месечно. В изготвения отчет задължително се включва информация относно: постигнатия напредък в строителството и изготвените през отчетния период актове и протоколи в процеса на строителството и други отчетни документи – примерно протоколите по Образец № 19 за количеството и стойността на извършените СМР; допуснатото през отчетния период закъснение при изпълнението на възложените подготвителни дейности и СМР с конкретизиране за причината за закъснението и предложение за предотвратяване, ограничаване и преодоляване на негативните последици в резултат на закъснението; направените през отчетния период искания за плащания от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представените с исканията документи, както и размера на извършените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ плащания; констатираните некачествено извършени СМР; всякакви други проблеми и несъответствия, забелязани при осъществявани текущ контрол на изпълнението на възложените работи. 
(3) Инвеститорският контрол има право на достъп до строителната площадка и до обекта като цяло по което и да е време в процеса на строителството. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури достъп на Инвеститорския контрол по предходната алинея. 

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че по всяко време ще разполага с компетентно отговорно лице на строителната площадка, чрез което ще оказва необходимото съдействие на Инвеститорския контрол във връзка с изпълнението на този договор. 

VII. БЕЗОПАСНИ И ЗДРАВОСЛОВНИ УСЛОВИЯ НА ТРУД
Чл. 10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва действащото законодателство за здравословни и безопасни условия на труд, включително да провежда всички необходими инструктажи и обучения на своите работници, служители и подизпълнители (ако използва такива) по безопасност и здраве на работа.
Чл. 11. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и строителният надзор контролират спазването на разпоредбите за здравословни и безопасни условия на труд и уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за констатирани нарушения по безопасност на труда. 
VIII.ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
      Чл. 12. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира качеството на извършените строителни и монтажни работи, които са включени в съответните актове и протоколи, съставени по време на строителството, и поема задължението да отстранява в определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ разумен срок и за своя сметка дефектите и недостатъците поради неправилно изпълнение, които са констатирани по време на прегледа на завършените СМР или появилите се впоследствие в рамките на гаранционния срок дефекти. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря както за явните недостатъци, които са констатирани от страните по време на прегледа на завършените и предложени за приемане СМР, съставляващи строителен подобект, така и за недостатъците в изпълнението на СМР, които поради естеството си не са могли да бъдат открити при уговорения начин на преглед и документиране или се появят по-късно в рамките на гаранционния срок (скрити дефекти). 
(3) Гаранционните срокове за видовете строителни и монтажни работи са съгласно минималните гаранционни срокове по Наредба № 2 от 31.07.2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България.
(4) Гаранционните срокове по предходната алинея започват да текат от деня на подписване от страните, инвеститорския контрол и строителния надзор на Констативния протокол за установяване годността за приемане на строежа по Образец 15 от Наредба № 3 за обекта и приключват с изтичането на последния гаранционен срок съгласно Наредба № 2 от 31.07.2003 г. 
(5) При констатирани при предаването на СМР или появили се по-късно, но в рамките на гаранционния срок, недостатъци поради некачествено изпълнение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ незабавно уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за тези скрити дефекти посредством изпращането на уведомително писмо. В уведомителното писмо на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ задължително се съдържат данни за вида и обема на некачествените СМР, както и покана за отстраняването на скритите дефекти в определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок. В срок до 7 календарни дни, считано от деня на получаване на уведомителното писмо, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати на обекта компетентно техническо лице за извършването на съвместен оглед с представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и строителния надзор.
(6) Скритите дефекти се описват в нарочен Протокол за констатация на скрити дефекти след извършен съвместен оглед и обсъждане от представители на страните и строителния надзор. В протокола задължително се посочва и определеният от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок за отстраняването  на дефектите. Подписването на Протокола за констатация на скрити дефекти без забележки от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ представлява признание за съществуването, вида и количеството на некачествено извършените СМР поради неправилност на изпълнението, както и съгласие за отстраняването на дефектите за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да поправи за своя сметка всички описани в протокола по предходната алинея некачествено изпълнени СМР в посочения в протокола срок. 

Чл. 13. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани дефектите по предходния член, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да ги отстрани за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Тази възможност е независима от уговорените по-долу санкции и неустойки.

IX. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА И ГАРАНЦИЯ ЗА АВАНСОВО ПЛАЩАНЕ

Чл. 14. (1) Гаранцията за изпълнение се представя при подписване на договора и служи като обезпечение за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и като обезщетение за вредите от неизпълнението му, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да иска обезщетение и за по-големи вреди.
(2) Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на …………………./ лв. и представлява 3 % от общата цена, посочена в чл. 3, ал. 1 на договора, в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(3) Гаранцията за изпълнение се представя по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в една от следните форми: 

-  безусловна и неотменяема банкова гаранция в оригинал със срок на валидност не по-малък от 60 /шестдесет/ календарни дни след приемане на обекта от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

или

- парична сума /депозит/, внесена по банковата сметка на Възложителя: -банка, гр. София, IBAN:....., BIC: ....
или
- застраховка, в оригинал, със срок на валидност не по-малък от 60 /шестдесет/ календарни дни след приемане на обекта от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(3) Гаранцията за изпълнение на договора покрива отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по изпълнение на договора. Гаранцията, намалена със сумите, усвоени по реда на този раздел, се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 60 /шестдесет/ дни след приемане на обекта от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(4) Когато гаранцията за изпълнение е под формата на застраховка или банкова гаранция, то същите следва да бъдат безусловни и неотменяеми и във форма, предварително съгласувана с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 15. Когато участникът е чуждестранно физическо или юридическо лице и гаранцията за изпълнение на договора е учредена в чуждестранна банка и чужда валута, е необходимо стойността й да отговаря на левовата равностойност, изчислена по официалния курс на БНБ в деня на учредяването й. Същата да бъде с официален превод на български език.

Чл. 16. (1) Гаранцията за изпълнение /когато е банкова гаранция или застраховка/ се усвоява от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез декларация до съответната банка или застраховател, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е в нарушение на договора, без да е необходимо посочване на конкретни обстоятелства или представяне на доказателства.
(2) При усвояване на гаранцията, която е под формата на внесен депозит, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ писмено уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за решението си и за размера на усвоената част от гаранцията.

Чл. 17. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои такава част от гаранцията, която покрива отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнението, включително размера на начислените неустойки. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за изпълнение на договора и в случаите, когато в процеса на неговото изпълнение възникне спор между страните, относно предмета на договора, който е внесен за решаване от компетентен съд.
Чл. 18. В случай че гаранцията за изпълнение е под формата на депозит (парична сума), преведена по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, същият се задължава да възстанови на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сумата на гаранцията, намалена със сумите, усвоени по реда на този договор, до 60 /шестдесет/ дни след приемане на обекта от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Чл. 19. (1) В случай че Банката, издала Гаранцията за изпълнение на договора, се обяви в несъстоятелност, или изпадне в неплатежоспособност/свръхзадлъжнялост, или и се отнеме лиценза, или откаже да заплати предявената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума в 3-дневен срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави в срок до 5 работни дни от направеното искане, съответната заместваща гаранция от друга банкова институция.

(2) В случай че Застрахователят, издал застраховката за изпълнение на договора, се обяви в несъстоятелност, или изпадне в неплатежоспособност/свръхзадлъжнялост, или му се отнеме лиценза, или откаже да заплати предявената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума в 3-дневен срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави в срок до 5 работни дни от направеното искане, съответната заместваща застраховка от друго застрахователно дружество.

Чл. 20. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви върху сумата по гаранцията за изпълнение за времето, през което средствата са престояли при него законосъобразно.

Чл. 21. Когато Възложителят се е удовлетворил от гаранцията за изпълнение и договорът продължава да е в сила, Изпълнителят се задължава в срок до 10 работни дни да допълни гаранцията за изпълнение, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно застраховка, така че във всеки момент от действието на договора размерът на гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 14, ал. 2 от договора.

Чл. 22. При едностранно прекратяване/разваляне на договора от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поради неизпълнение на задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора, сумата от гаранцията за изпълнение се усвоява изцяло като обезщетение за прекратяване/разваляне на договора, което не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от заплащане на претърпени щети, ако са в по-големи размери.

Чл. 23. (1) Гаранцията за авансово плащане обезпечава 100% стойността на аванса, определен в чл. 4, ал. 1 от настоящия договор и се представя по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в една от формите посочени в чл. 14, ал. 3 от договора.

  (2) Гаранцията за авансово плащане се освобождава наведнъж в срок до 5 (пет) дни след пълно връщане или пълно усвояване на аванса. 
 (3) Когато участникът е чуждестранно физическо или юридическо лице и гаранцията за авансово плащане е учредена в чуждестранна банка и чужда валута, е необходимо стойността й да отговаря на левовата равностойност, изчислена по официалния курс на БНБ в деня на учредяването й. Същата да бъде с официален превод на български език.

  (4) Когато гаранцията за авансово плащане е под формата на застраховка или банкова гаранция, то същите следва да бъдат безусловни и неотменяеми и във форма предварително съгласувана с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

X.НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. ОТГОВОРНОСТ.

Чл. 24 (1) При пълно неизпълнение на предмета на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разваля договора с едностранно волеизявление, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща неустойка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в размер от 10 % (десет процента) от стойността на договора по чл. 3, ал. 1. В този случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възстановяване на авансово платените суми, ведно със законната лихва върху тях от датата на плащането им.
(2) При забава в срока за изпълнение по чл.2, ал.1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка за забавено изпълнение в размер на 0,3 % от стойността на договора по чл.3, ал.1 за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % от посочената в чл. 3, ал. 1 стойност на договора. 

(3) При некачествено  изпълнение на СМР ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отстранява за своя сметка констатираните недостатъци и заплаща неустойка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в размер на 20 % от стойността на некачествено извършените работи.

 (4) При неотстраняване  в срок на  дефекти, повреди и недостатъци,  възникнали  в рамките на  гаранционния срок, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,01 % от стойността на договора по чл.3, ал.1 за всеки просрочен ден, но не повече от 5% от стойността на договора. Неустойката се начислява от деня, следващ последния ден на определения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок за отстраняване на дефектите, повредите и недостатъците.  
 (5) Прилагането на горните санкции не отменя правото на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да предяви иск срещу ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени вреди и пропуснати ползи в по-висок размер съгласно действащото законодателство в Република България.
Чл. 25. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ удовлетворява претенциите си по този раздел чрез прихващане на дължимите суми, без да е необходимо последните да са съдебно установени, от представената гаранция за изпълнение на договора или от всяка друга дължима сума на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по настоящия договор.

Чл. 26. При забава  за заплащане на дължимите суми по договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в размер на законната лихва върху просроченото плащане за периода на забавата.

Чл. 27. При разваляне на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на основание чл.32, ал.2 или чл.33, т.1, 2 или 3 по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 25 % от стойността на неизпълнените СМР, но не повече от 10 % от стойността на договора съгласно чл. 3, ал. 1. 
Чл. 28. Неустойките по този договор се дължат независимо от прекратяването или развалянето му.
XI.НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА И СТОПАНСКА НЕПОНОСИМОСТ
Чл. 29. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. 
(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е от тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на поетите с договора задължения.
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между нея и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението поради непреодолимата сила. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите в резултат на този пропуск вреди.  
(4) Докато трае непреодолимата сила изпълнението на задълженията по договора се спира. Спирането на изпълнението се оформя с акт образец № 10 от Наредба № 3 от 31.07.2003г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството, подписан от страните, инвеститорския контрол и строителния надзор (консултанта). Срокът на действие на настоящия договор се удължава с времетраенето на непреодолимата сила.
(5) Ако непреодолимата сила трае повече от 30 дни и няма признаци за скорошното й преустановяване, Възложителят има право да прекрати договора. Това право има и Изпълнителят.
 (6) Не може да се позовава на непреодолима сила страна: 

1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила;

2. която не е информирала другата страна за настъпването на непреодолима сила; или

3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на договора.

(7) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

Чл. 30. Съдът може по искане на една от страните да измени или да прекрати договора изцяло или отчасти, когато са настъпили такива обстоятелства, които страните не са могли и не са били длъжни да предвидят, и запазването на договора противоречи на справедливостта и добросъвестността.
XII.ИЗМЕНЕНИЕ И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА.

Чл. 31. Изменения на настоящия договор се извършват само при наличие на основанията по чл. 116 от ЗОП и следва да са в писмена форма.
Чл. 32. (1) Настоящият договор се прекратява:
1. с изтичане на срока, за който е сключен;  
2. с изпълнението на всички задължения на Страните по него; 
3. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;

4. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до тридесет дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства; 

5. при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено;

6. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ.

7. когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление веднага след настъпване на обстоятелствата.
(2) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на 15-дневно писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна. 

Чл. 33. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали договора едностранно и без предизвестие, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ:

1. забави изпълнението на някое от задълженията си с повече от 30 дни;


2. е в открито производство по несъстоятелност или когато е в производство по ликвидация;


3. допуска системно неизпълнение. Системно неизпълнение е налице, когато за едно и също задължение по договора е констатирано неточно изпълнение три или повече пъти независимо от срока между отделните инциденти;

4. в случаите по чл. 118 от ЗОП. 

Чл. 34. При предсрочно прекратяване на договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети СМР, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да възстанови на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неусвоената част от авансово предоставените средства и да върне предоставените активи, собственност на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.


Чл. 35. Към момента на прекратяване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да преустанови по-нататъшното извършване на СМР, с изключение на тези, която са свързани с обезопасяването на строителната площадка. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предаде по надлежния ред на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички строителни и монтажни работи, завършени към датата на прекратяването на договора, както и съпътстващата строителна документация.

XIII. РАЗПОРЕДБИ, ПРОИЗТИЧАЩИ ОТ ДОГОВОРА ЗА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ ПО ПРОЕКТА
Чл. 36. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема цялата отговорност към трети лица, в това число и отговорност за вреди и наранявания от всякакъв характер, причинени виновно на тези лица по време на изпълнение на договора или като последица от него. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност, произтичаща от искове или жалби вследствие виновно нарушение на нормативни изисквания от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неговите служители или лица, подчинени на неговите служители, или в резултат на виновно нарушение на правата на трето лице. 
Чл. 37 (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да предприеме всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси и да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт.

(2) Конфликт на интереси е налице, когато безпристрастното и обективно изпълнение на функциите по договора на което и да е лице е компрометирано поради причини, свързани със семейството, емоционалния живот, политическата или националната принадлежност, икономически интереси или други общи интереси, които то има с друго лице, съгласно чл. 57 от Регламент (ЕС, ЕВРАТОМ) № 966/2012, както и по смисъла на Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество.  
Чл. 38 (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме всички необходими мерки за недопускане на нередности и измами, които имат или биха имали като последица нанасянето на вреда на общия бюджет на Европейския съюз и/или националния бюджет, както и да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика нередност или измама във връзка с настоящия договор.
(2) „Нередност“ означава всяко нарушение на правото на Съюза или на националното право, свързано с прилагането на тази разпоредба, произтичащо от действие или бездействие на икономически оператор, участващ в прилагането на европейските структурни и инвестиционни фондове, което има или би имало за последица нанасянето на вреда на бюджета на Съюза чрез начисляване на неправомерен разход в бюджета на Съюза. 

Чл. 39. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи необходимото за разгласяване на факта, че проектът, във връзка с който е подписан настоящия договор, се изпълнява по ОП „Наука и образование за  интелигентен растеж“, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално развитие, в съответствие с приложимите правила за информация и комуникация, предвидени в Приложение XII от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета.
Чл.40. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължават да запазят поверителността на всички поверително предоставени документи, информация или други материали за срока по чл. 41, ал. 4.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва изискванията за неприкосновеността на личните данни за физическите лица и опазването на търговската тайна за юридическите лица в съответствие с чл. 9 от Регламент за изпълнение (ЕС) № 1011/2014 на Комисията и в съответствие с Директива 2002/58/ЕО на Европейския парламент и на Съвета, Директива 2009/136/ЕО на Европейския парламент и на Съвета и Директива 95/46/ЕО на Европейския парламент и на Съвета.
Чл.41 (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е съгласен да допуска Управляващия орган, упълномощените от него лица, Сертифициращия орган, националните одитиращи органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата, външни одитори, Агенцията за държавна финансова инспекция и Националната агенция за приходите да проверяват, посредством проучване на документацията му или проверки на място, изпълнението на настоящия договор. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е съгласен да допусне Управляващия орган на ОП „НОИР“, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската служба за борба с измамите да извършат проверки и инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в законодателството на Европейския съюз за защита на финансовите интереси на Европейските общности срещу измами и други нарушения и приложимото национално законодателство.

(3) За тази цел ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на служителите или представителите на Управляващия орган на ОП „НОИР“, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите и Европейската сметна палата, на Агенцията за държавна финансова инспекция и на Националната агенция за приходите достъп до всички документи, свързани с фактическото изпълнение на настоящия договор, както и да направи всичко необходимо, за да улесни работата им. Достъпът, предоставен на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори, трябва да бъде поверителен спрямо трети страни без това да е в ущърб на публично-правните им задължения. 

(4) Цялата документация по изпълнение на настоящия договор се съхранява от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за период от три години, считано от 31 декември на годината на предаването на Европейската комисия на годишните счетоводни отчети, в които са включени разходите по проекта в съответствие с чл.140, пар. 1 Регламент (ЕС) № 1303/2013.

XIV. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ
Дефинирани понятия и тълкуване 
Чл. 42. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП, в ППЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП и ППЗОП.
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в договора и приложенията, се прилагат следните правила:

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби;

2. разпоредбите на приложенията имат предимство пред разпоредбите на договора.
Спазване на приложими норми 
Чл. 43. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на договора, и в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП.

Конфиденциалност 
Чл. 44 (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна при или по повод изпълнението на договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация включва без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с изпълнението на договора. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този договор, с оглед на бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(2) С изключение на случаите, посочени в ал. 3 на този член, Конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата страна, като това съгласие не може да бъде отказано без заявена основателна причина.

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална информация, когато:

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този договор от която и да е от страните;

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от страните; или

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната страна е длъжна да изпълни такова изискване.
(4) В случаите по точки 2 или 3 на предходната алинея страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата страна по Договора.

(5) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица. 

(6) Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация, остават в сила и след прекратяване на договора на каквото и да е основание. 

Публични изявления
Чл. 45. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на дейностите, предмет на този договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде отказано или забавено без наличието на заявена основателна причина.
Авторски права

Чл. 46. (1) Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети лица не притежават права върху изготвените документи и други резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право. 

(2) В случай че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им:

1. чрез промяна на съответния документ или материал; или

2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или

3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, чиито права са нарушени.

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски права от страна на трети лица в срок до тридесет дни от узнаването им. В случай, че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с изпълнението по Договора.

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на трети лица.

Прехвърляне на права и задължения
Чл. 47. Никоя от страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този договор, без съгласието на другата страна. Паричните вземания по договора и по договорите за подизпълнение могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.
Нищожност на отделни клаузи
Чл. 48. В случай, че някоя от клаузите на този договор е недействителна или неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се заместват от повелителна правна норма, ако има такава. 
Уведомления
Чл. 49. (1) Всички уведомления между страните във връзка с този договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.

(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва:

1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

Адрес за кореспонденция: …………………………………………. 

Тел.: ………………………………………….

Факс: …………………………………………

e-mail: ………………………………………..

Лице за контакт: ………………………………………….

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Адрес за кореспонденция: ………………….

Тел.: ………………………………………….

Факс: …………………………………………

e-mail: ………………………………………..

Лице за контакт: ………………………………………….

(3) За дата на уведомлението се счита:

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;

3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер;

4. датата на приемането – при изпращане по факс;

5. датата на получаване – при изпращане по електронна поща. 
(4) Всяка кореспонденция между страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 3 /три/ дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.
(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 3 /три/ дни от вписването ѝ в съответния регистър. 

Приложимо право
Чл. 50. Този договор, в т.ч. приложенията към него, както и всички произтичащи или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, ще бъдат подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право. За неуредените в този договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Разрешаване на спорове
Чл. 51. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд.

Екземпляри

Чл. 52. Този Договор се състои от …………………(…………………….) страници и е изготвен и подписан в 2 (два)  еднообразни екземпляра – по един за всяка от страните.

Приложения:

Чл. 53. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения:

Приложение № 1 – Техническа спецификация;
Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
Приложение № 4 – Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката;
Приложение № 5 – Гаранция за изпълнение;
Приложение № 6 – Гаранция за авансово предоставени средства (ако е приложимо).
ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:




ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

 

.................................................                                             ................................................

проф. дхн Евелина Славчева                                                               

Директор на ИЕЕС – БАН
.................................................                                             ................................................

Димитър Димитров                                                              

Главен счетоводител на ИЕЕС – БАН
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